IWI GALIL ACE HANDGUARD DROP-IN M-LOK - MIDWEST
INDUSTRIES HANDGUARD DROP-IN ALUMINUM 12.5 BLACK

Take Your IWI Galil ACE to the Next Level

The IWI Galil ACE is the next stage of evolution in the battle-proven Galil
design from Israel, and the rifle includes a number of features that make it
durable and versatile in its own right. Owners can add a custom touch,
though, with the addition of the Midwest Industries IWI Galil ACE Drop-In

Handguard. Machined from aluminum Features hard-coat anodized black finish
Full M-LOK compatibility ﬁ

Attributes

Name: MIDWEST INDUSTRIES HANDGUARD DROP-IN ALUMINUM 12.5 BLACK
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100026740

Mfr. No.: MI-GA308XR

Color: Black

Length: 12.5

Make: IWI

Material: Aluminum

Model: Galil Ace SAP

Style: M-LOK

Type: Drop-In

Delivery weight: 0.354kg

UPC: 816537011330

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den IWI GALIL ACE
HANDGUARD DROPIN MLOK

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des IWI Galil ACE Handguard Dropin MLOK von Midwest Industries. Dieser
Handguard wurde entwickelt, um die Funktionalitat und Anpassungsfahigkeit Ihrer Waffe zu verbessern. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt flir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halten Sie das Produkt auferhalb der Reichweite von Kindern.

Befolgen Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und Zubehor.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufe oder Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwenden Sie den Handguard nur mit kompatiblen Modellen des IWI Galil ACE.

Stellen Sie sicher, dass der Handguard ordnungsgemal installiert ist, bevor Sie die Waffe verwenden.
Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung, ob alle Teile sicher befestigt sind.

Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und
Gehdrschutz.

Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit scharfen Kanten des Handguards.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen und sicher ist, bevor Sie mit der Installation
beginnen.
2. Entfernen des alten Handguards: Losen Sie die Schrauben oder Klammern, die den alten Handguard
halten.
3. Anbringen des neuen Handguards:
o Richten Sie den neuen Handguard mit den Montageschienen der Waffe aus.
o Dricken Sie den Handguard an seinen Platz und stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.
o Ziehen Sie die Schrauben oder Klammern gleichmaRig und sicher an.
4. Uberprifung: Uberpriifen Sie den Sitz des Handguards und stellen Sie sicher, dass er stabil ist.

Nutzung

¢ Verwenden Sie den Handguard, um die Waffe sicher zu halten und zu stabilisieren.
¢ Nutzen Sie die MLOKKompatibilitat, um Zubehor sicher zu befestigen.
¢ Achten Sie darauf, dass das Zubehor sicher montiert ist, bevor Sie die Waffe verwenden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien gemaR den drtlichen Vorschriften flr Abfallentsorgung.
¢ Wenn der Handguard beschadigt ist und nicht mehr verwendet werden kann, entsorgen Sie ihn
umweltgerecht. Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen Recyclingméglichkeiten.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstutzung bei der Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler. Achten Sie darauf, dass alle Produkte in der EU (ber einen
Ansprechpartner verfugen, der Ihnen bei Fragen zur Sicherheit zur Verfigung steht.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemale Gebrauch des IWI Galil ACE Handguards von
Ihrer Aufmerksamkeit und Sorgfalt abhangen. Befolgen Sie diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives
Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



IWI Galil ACE Handguard Dropln Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the IWI Galil ACE Handguard Dropln by Midwest Industries. This product is designed to
enhance the durability and versatility of your IWI Galil ACE rifle. To ensure safe and effective use, please read
this safety instruction guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and firearm accessories with care and respect.

¢ Ensure that the product is compatible with your specific model of the IWI Galil ACE.

¢ Regularly inspect the handguard for any signs of wear or damage.

e Store the handguard in a safe, dry place away from children and unauthorized users.
¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the manufacturer's specifications for mounting accessories on the handguard.
¢ Ensure that the handguard is securely installed before using the rifle.

¢ Use only compatible accessories with MLOK system to prevent accidents.

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when firing your rifle.

* Keep the rifle pointed in a safe direction at all times while handling.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools: Allen wrench (if required) and any compatible accessories.

2. Installation:

[¢]

Remove the existing handguard by following the manufacturer's instructions.

Align the Midwest Industries IWI Galil ACE Handguard Dropln with the mounting points on the rifle.
Secure the handguard in place using the provided hardware, ensuring it is tight and secure.
Check for proper alignment and stability before proceeding.

[¢]

[¢]

o

3. Usage:

o Once installed, familiarize yourself with the handguard's features, such as MLOK slots for accessory
attachment.

o Always ensure that any accessories are properly attached and secure before use.

o Regularly check the handguard and attachments for signs of wear or loosening.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the handguard or any accessories, follow local regulations for electronic and metal
waste.
¢ If the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a way that prevents accidental use.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further information regarding this product, please refer to the manufacturer's website or
customer service support.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your IWI Galil ACE Handguard
Dropln. Thank you for your attention to safety, and enjoy your enhanced shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Handguard Dropin IWI Galil ACE de Midwest Industries. Este producto esta disefiado para
mejorar la funcionalidad y personalizacién de tu rifle IWI Galil ACE. Es importante seguir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar un manejo seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Siempre utiliza el Handguard Dropln IWI Galil ACE de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas que no estén familiarizadas con su uso.
Inspecciona regularmente el Handguard para detectar cualquier signo de desgaste o dafio.

Si notas alguna irregularidad, deja de usar el producto y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Este producto esta disefiado exclusivamente para rifles IWI Galil ACE. No lo uses con
otros modelos.

Instalacion segura: Asegurate de que todas las piezas estén bien sujetas y que no haya piezas sueltas
antes de operar el rifle.

Manipulacion: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado, incluso si crees que esta descargado.
Almacenamiento: Guarda el rifle en un lugar seguro y seco, lejos de la luz solar directa y la humedad.
Proteccidn personal: Usa gafas de seguridad y proteccién auditiva al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.

Uso

Preparacion: Asegurate de que el rifle esté descargado y en un area de trabajo limpia. Relne todas las
herramientas necesarias (destornilladores, llaves, etc.).

. Retirar el Handguard Original: Desmonta el handguard existente siguiendo las instrucciones del

fabricante del rifle. Guarda los tornillos y piezas para su posible reutilizacion.

Instalacion del Handguard Dropln: Coloca el Handguard Dropln IWI Galil ACE en su lugar. Aseglrate
de que esté alineado correctamente con el sistema MLOK. Atornilla el handguard utilizando los tornillos
proporcionados, asegurandote de que estén bien ajustados pero sin sobreapretar.

Verificacion: Revisa que el handguard esté firmemente instalado y que no haya movimientos. Realiza

una prueba visual para asegurarte de que no haya piezas sueltas.

Una vez instalado, asegurate de que el rifle esté en condiciones éptimas antes de disparar.
Familiarizate con el nuevo handguard y cémo afecta el manejo del rifle.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando el Handguard Dropln IWI Galil ACE ya no sea necesario o esté dafiado, deséchalo de manera
responsable.

Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
Evita desechar el producto en la basura comuin; busca centros de reciclaje adecuados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, recuerda que es importante contar con un contacto en
la UE para resolver tus dudas y preocupaciones. AsegUrate de tener a mano esta informacidn al utilizar el
producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del
Handguard Dropln IWI Galil ACE de Midwest Industries.



Guide de Sécurité pour le Gardemain Dropin IWI
Galil ACE

Introduction
Merci d'avoir choisi le Gardemain Dropln IWI Galil ACE de Midwest Industries. Ce produit est congu pour

améliorer la durabilité et la polyvalence de ton fusil IWI Galil ACE. Pour assurer une utilisation slre et efficace,
lis attentivement ce guide de sécurité avant I'installation et I'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Manipule toujours les armes a feu et les accessoires d'arme avec soin et respect.

Assuretoi que le produit est compatible avec ton modele spécifique de I'IWI Galil ACE.

Inspecte régulierement le gardemain pour tout signe d'usure ou de dommage.

Range le gardemain dans un endroit sdr et sec, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et accessoires d'arme a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépasse pas les spécifications du fabricant pour le montage d'accessoires sur le gardemain.
Assuretoi que le gardemain est correctement installé avant d'utiliser le fusil.

Utilise uniquement des accessoires compatibles avec le systéme MLOK pour éviter les accidents.
Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir de ton fusil.

Garde le fusil pointé dans une direction slre a tout moment pendant la manipulation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction s(re.
o Rassemble les outils nécessaires : clé Allen (si nécessaire) et tout accessoire compatible.

2. Installation :

o Retire le gardemain existant en suivant les instructions du fabricant.

o Aligne le Gardemain Dropln IWI Galil ACE de Midwest Industries avec les points de montage sur le
fusil.

o Fixe le gardemain en place a I'aide du matériel fourni, en t'assurant qu'il est bien serré et sécurisé.

o Vérifie I'alignement et la stabilité avant de continuer.

3. Utilisation :

o Une fois installé, familiarisetoi avec les caractéristiques du gardemain, telles que les slots MLOK
pour le montage d'accessoires.

o Assuretoi toujours que tous les accessoires sont correctement fixés et sécurisés avant utilisation.

o Vérifie régulierement le gardemain et les accessoires pour tout signe d'usure ou de desserrage.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque tu te débarrasses du gardemain ou de tout accessoire, suis les réglementations locales
concernant les déchets électroniques et métalliques.

¢ Si le produit est endommagé audela de la réparation, assuretoi de le jeter d'une maniere qui empéche
son utilisation accidentelle.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour plus d'informations concernant ce produit, consulte le site web du
fabricant ou le service client.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation s(ire et efficace de ton Gardemain DroplIn IWI Galil ACE.
Merci de préter attention a la sécurité et profite de ton expérience de tir améliorée !



IWI Galil ACE Handguard Droplin Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il Handguard Dropln IWI Galil ACE di Midwest Industries. Questo prodotto & progettato per
migliorare la durata e la versatilita del tuo fucile IWI Galil ACE. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre le armi da fuoco e gli accessori con cura e rispetto.

Assicurarsi che il prodotto sia compatibile con il proprio modello specifico di IWI Galil ACE.

¢ Ispezionare regolarmente il handguard per eventuali segni di usura o danni.

Conservare I'handguard in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Non superare le specifiche del produttore per il montaggio di accessori sull'handguard.

Assicurarsi che I'handguard sia installato in modo sicuro prima di utilizzare il fucile.

Utilizzare solo accessori compatibili con il sistema MLOK per prevenire incidenti.

Indossare sempre una protezione adeguata per gli occhi e le orecchie quando si spara con il fucile.
Mantenere il fucile puntato in una direzione sicura in ogni momento durante la manipolazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
o Raccogliere gli strumenti necessari: chiave a brugola (se necessaria) e eventuali accessori
compatibili.

2. Installazione:

o Rimuovere I'handguard esistente seguendo le istruzioni del produttore.

o Allineare il Handguard Dropln IWI Galil ACE di Midwest Industries con i punti di montaggio sul
fucile.

o Fissare I'handguard in posizione utilizzando I'hardware fornito, assicurandosi che sia stretto e
sicuro.

o Controllare I'allineamento e la stabilita prima di procedere.

o Una volta installato, familiarizzare con le caratteristiche dell'handguard, come le slot MLOK per il
montaggio degli accessori.

o Assicurarsi sempre che eventuali accessori siano correttamente attaccati e sicuri prima dell'uso.

o Controllare regolarmente I'handguard e gli attacchi per segni di usura o allentamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando si smaltisce I'handguard o eventuali accessori, seguire le normative locali per i rifiuti elettronici e
metallici.



¢ Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, assicurarsi di smaltirlo in modo tale da prevenire un uso
accidentale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o ulteriori informazioni riguardanti questo prodotto, si prega di consultare il sito
web del produttore o il servizio clienti.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo Handguard Droplin IWI Galil ACE.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon divertimento con la tua esperienza di tiro migliorata!



IWI Galil ACE Handguard Dropln
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte IWI Galil ACE Handguard Dropln fra Midwest Industries. Dette produktet er designet for a
forbedre holdbarheten og allsidigheten til ditt IWI Galil ACE vapen. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst
les denne sikkerhetsinstruksjonsquiden ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

» Handter alltid skytevapen og tilbehgr med forsiktighet og respekt.

¢ Sgrg for at produktet er kompatibelt med din spesifikke modell av IWI Galil ACE.

* Inspiser jevnlig handguarden for tegn pa slitasje eller skade.

Oppbevar handguarden pa et trygt, tert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende modifikasjoner og tilbehgr til skytevapen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

o |kke overskrid produsentens spesifikasjoner for montering av tilbehgr pa handguarden.
Sgrg for at handguarden er sikkert installert fgr du bruker vapenet.

e Bruk kun kompatible tiloehgr med MLOKsystemet for 8 unnga ulykker.

Bruk alltid passende gye og harselvern nar du avfyrer vapenet ditt.

Hold vapenet pekende i en trygg retning til enhver tid mens du handterer det.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er uladet og peker i en trygg retning.
o Samle ngdvendige verktgy: Allenngkkel (hvis ngdvendig) og eventuelle kompatible tilbehgr.

2. Installasjon:

o Fjern den eksisterende handguarden ved & fglge produsentens instruksjoner.

Juster Midwest Industries IWI Galil ACE Handguard Dropin med monteringspunktene pa vapenet.
o Sikre handguarden pa plass ved & bruke det medfglgende festematerialet, og sgrg for at den er
stram og sikker.

Sjekk for riktig justering og stabilitet fer du gar videre.

[¢]

[¢]

3. Bruk:

o Nar den er installert, bli kjent med handguardens funksjoner, som MLOKspor for
tilbehgrsmontering.

o Sgrg alltid for at eventuelle tilbehgr er riktig festet og sikre fgr bruk.

o Kontroller jevnlig handguarden og festene for tegn pa slitasje eller Igshet.

Avfallsinstruksjoner

» Nar du kaster handguarden eller eventuelle tilbehgr, falg lokale forskrifter for elektronisk og metallisk
avfall.

e Hvis produktet er skadet utover reparasjon, sgrg for at det kastes pa en mate som forhindrer utilsiktet
bruk.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For sikkerhetssparsmal eller mer informasjon om dette produktet, vennligst referer til produsentens nettside
eller kundeservice.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din IWI Galil ACE Handguard Dropin. Takk
for din oppmerksomhet mot sikkerhet, og nyt din forbedrede skyteopplevelse!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup rekojesci Dropin IWI Galil ACE od Midwest Industries. Produkt ten zostat zaprojektowany,
aby zwiekszy¢ funkcjonalnos¢ Twojego karabinu Galil ACE, zapewniajac jednoczesnie trwatosc i
wszechstronnos¢. Niniejsza instrukcja bezpieczefistwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania i
instalacji produktu zgodnie z przepisami Unii Europejskiej.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ urazéw.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu, co moze prowadzi¢ do niebezpieczenstw.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze nos$ odpowiednie okulary ochronne podczas uzytkowania.

¢ Upewnij sie, ze karabin jest wytgczony i niezatadowany przed przystapieniem do instalacji.

¢ Unikaj uzywania produktu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyna¢ na jego wydajnosc.
¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

o Upewnij sie, ze karabin Galil ACE jest wytagczony i niezatadowany.
o Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia: klucz imbusowy i srubokret.

2. Instalacja rekojesci

o Zdejmij oryginalng rekojes¢ z karabinu, odkrecajgc odpowiednie Sruby.
o Umies¢ nowq rekojes¢ Dropin IWI Galil ACE w odpowiednim miejscu.

o Uzyj klucza imbusowego do dokrecenia $rub, aby zapewni¢ stabilnos¢.
o Upewnij sie, ze rekojes¢ jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie
o Po zainstalowaniu, przetestuj rekojes¢, aby upewnic sie, ze jest stabilna.

o Uzywaj rekojesci zgodnie z jej przeznaczeniem, aby zwiekszy¢ komfort i kontrole podczas
strzelania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczne emisje.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Sprawdz réwniez aktualizacje dotyczgce wycofania produktéw na
platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy udanego uzytkowania produktu!



IWI GALIL ACE HANDGUARD DROPIN MLOK
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

IWI Galil ACE HANDGUARD DROPIN MLOK on suunniteltu parantamaan Galil ACE kivaarin kayttéa ja

monipuolisuutta. Tama ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoja tuotteen turvallisesta
kaytosta.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat ovat ehjia ja kunnolla kiinnitettyja.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.
Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineita, asennuksen aikana.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotteen rakennetta.

Pida tuote pois lammon, kosteuden tai kemikaalien vaikutuksesta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista vanha kasikahva varovasti.

o Varmista, etta uusi Midwest Industriesin IWI Galil ACE Dropln kasikahva on yhteensopiva kivaarisi
kanssa.

o Aseta uusi kasikahva paikalleen ja varmista, etta se on tukevasti kiinni.
o Tarkista, ettad kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan ennen kayttda.

2. Kaytto
o Kayta tuotetta vain silloin, kun se on asennettu oikein.

o Varmista, etta kivaari on turvallisessa tilassa ennen sen kasittelya.
o Huolla ja puhdista tuote saanndéllisesti parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Tuotteen turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa tai ongelmissa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan
saadaksesi lisatietoja ja tukea.



Sakerhetsinstruktioner for IWI GALIL ACE
HANDGUARD DROPIN MLOK

Introduktion

Tack for att du valt IWI Galil ACE Handguard Dropln MLOK fran Midwest Industries. Denna handguard ar
designad for att forbattra din upplevelse och funktionalitet med ditt gevar. For att sakerstalla saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till en auktoriserad aterforsaljare.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hdérselskydd nar du hanterar eller skjuter med gevaret.

Se till att handguarden ar korrekt installerad innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om du misstanker att den kan vara defekt.
Anvand endast kompatibla tillbehdr och delar for att sakerstalla sdkerheten och funktionaliteten hos
handguarden.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av skjutvapen och tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Handguard:

Ta bort den befintliga handguarden fran ditt IWI Galil ACE gevar enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att ytan &r ren och fri fran skrap.

Placera den nya Midwest Industries Handguard Dropln pa plats och se till att den sitter ordentligt.
Fast handguarden enligt tillverkarens specifikationer.

Kontrollera att handguarden ar stabil och inte ror sig.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning av Handguard:

o Nar handguarden ar installerad, se till att alla tillbehér ar ordentligt fasta.
o Anvand handguarden for att montera MLOKkompatibla tillbehér, som belysning eller vertikala

grepp.
o Kontrollera alltid att alla tillbehdr ar sakra innan anvandning.

Avfallshantering
e Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
» Om produkten &r defekt eller skadad, kontakta en auktoriserad aterférsaljare for korrekt kassering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller besok tillverkarens webbplats



for support och resurser.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en saker och effektiv
anvandning av din IWI Galil ACE Handguard Dropin MLOK.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu IWI
GALIL ACE HANDGUARD DROPIN MLOK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili handguard Midwest Industries IWI Galil ACE Dropln. Tento produkt byl navrzen s
ohledem na bezpeclnost a efektivitu. Abychom zajistili bezpecné pouzivani a dlouhou Zivotnost produktu, prosim,
peclivé si prectéte tento navod.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy pfi pouzivani tohoto produktu.
Zkontrolujte produkt pred kazdym pouzitim, zda nevykazuje zndmky poskozeni.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi instalaci a pouzivani dodrzujte pokyny uvedené v tomto navodu.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné umyijte ruce.

¢ Nenosite produkt, pokud je poskozeny.

* PouZzivejte ochranné bryle a rukavice pfi instalaci a manipulaci s produktem.
Ujistéte se, Ze produkt je spravné nainstalovan a upevnén pred kazdym pouzitim.
Nikdy se nesnazte upravit nebo ménit konstrukci produktu bez odborné pomoci.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné néstroje a prislusenstvi.
2. Instalace:
o QOdstrante pdvodni handguard ze zbrané.
o Umistéte handguard Midwest Industries IWI Galil ACE Dropln na misto a ujistéte se, ze je spravné
usazen.
o Upevnéte handguard pomoci dodanych Sroubl a nastrojd.
o Zkontrolujte, zda je handguard pevné pfipevnén a nehybny.
3. Pouziti:
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je handguard v dobrém stavu.
o PouZivejte zbran pouze v souladu s jejim urc¢enim a s dodrZzovanim vSech bezpe¢nostnich pokynd.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi prfedpisy o odpadech.
e Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkéni, obratte se na mistni recyklacni stfedisko nebo odbornika na
likvidaci nebezpe¢nych materiald.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro vSechny dotazy a obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se prosim obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné Cisla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali IWI Galil ACE HANDGUARD DROPIN MLOK. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite
bezpelné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
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